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tagna PT B.V. & Co. KG
emmann-HagenmeyerStr. 1, 74199 Untergneppenbach

Delivery no. / Date:

M MAGNA

7274938

MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.:

PLANT MODUGNO Purch. ord. Date:

VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.:

70026 MODUGNO Order no. / Date: 30022948
ITALIEN

Customer no.:

Consignee:
Packager Int. Cons.:

Person in charge:
Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

loading station: 14248

Delivery note

Ry

/21.07.2022
5500043774
22.10.2019
0000008003
/23.10.2019
10005593
30005665

01 Setie
Knorr, Hr.

—
o%x

Sow o 2@

Weights (gross/net)
Gross weight  4.505,200 KG Net weight 3.539,200 KG Volumes 7,200 M3 ZW 5
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 0550724445 5.600 PC 3.539,200 KG
Hub System 3rd/5th Gear cpl
Customer article number:  0550724445Position1
200001 TBA-520921 20 PC 300 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
900002 TBA-520880 400 PC 516 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R .
900003 TBA-501668 400 PC 104 KG
Inlett pre Muffen DCT300, HST & PMG
200004 TBA-550528 20 PC 46 KG
VDA KLT Pallet Cover A0OBOB DKG
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
FUEHNE+INAGE . KUEHNE+NAGEL sxik
Via def Ciclamin, snc- 7002 T ACCETTAZIOME MERCE
e BMetigr  w Quantita dichiarata:ﬁ@@
Quantitd effettiva;
2¢ 1027 Tipo Imballaggio: 2
Quantitd imbalki: Q
iy - Conformita alle schede d'imballe: El
ﬁ’!"'ﬁ\f{it{) CyiNiser. Data cpmie: IO RN ﬂ\
Verhica st qualitd Bgei: Y Fima Q
Magna PT B.V. & Co, KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande = Bankverbindung:
Hermann-Hagenmesyer-Strale 1 Untergruppenbach Firmennr. 65993568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaftstihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftends Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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SGRIISSUE SLIP -, SHPMT.REF.NO.:283189 21.07.2022-07:48
- Page 01.1
" VEMDOR  -PLANT: G004 RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100 UNLOADING POINT: 14248
-NO:, 0000008003 -NUMBER: 30005665 STORAGE LQCATION:
POINT OF CONSPTN: -
Magna PT B.V. & Co. KG MAGNA PT S.p.A. SHIPPING TYPE: Truck (Custome
Burgbernheimer Strasse 5 VIA DET CICLAMINI 4 CARRIER: Schweitzer
D-93438 BAD WINDSHEIN ~ ' 1-70026 MODUGNG -NUMBER:
DEUTSCHLAND SHPMT-GRS WEIGHT: 25.307
CONTAINER ID:
DN-NC REF.ND. -CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.
-DATE REF .NO. -VENDOR ADDIT.DATA~VENDOR
-ITH PACK . MATL -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. ~NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
T -
7274934 2500643600 N 42INPC S/ | Transmission Housing Chart 5500034311
29.08.2022 2500643600 . ’43 orr, Hr. 09841/407-6133%7 09841/407-611
010 P: 12 - SR A 5 TBA-5 .
P: 72 - 0 8B
7274935 2500332300 360 PC S/ Clutch Housing 5500037583
25.07.2022 2500332300 Knorr, Hr. (9841/407-6133 / 09841/407-611
010 8] 12 - X a0 TBA-501494
P: 72 - X 0 TBA-501543
7274936  M0135544 5.880 PC S/ Hub System 1st/7th Gear cpl 5500045533
21.07.2022 M0i35544 . Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 21 - X 280 TBA-520921
P: 420 - ¥ 0 TBA-501668
P: 420 - X0 TBA-520880
P: 21 - X 0 TBA-550528
7274937 0550723445 E.600 PC S/ Hub System 2nd/6th Gear cpl 5500043774
21.07.2022 0550723445 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 20..- X 280 TBA-520921
P: 400 - X 0 TBA-501668
P: 400 - X 0 TBA-520880
P: 20 - X 0 TBA-550528
o
7274938 0550724445 5.600 PC S/ Hub System 3rd/5th Gear cpl 5500043774
21.07.2022 (550724445 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 20 - X 280 TBA-520921
P: 400 - X 0 TBA-501668
P: 400 - X o TBA-520880
p: 20 - X 0 TBA-550528
7274939 0550730432 5.600 PC S/ Hub System 4th/Rev Gear cpl 5500043774
21.07.2022 0550730432 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407 -611
010 P: 20 - X 280 TBA-520921
p: . 400 - X 0 TBA-501668
p: 400 - 00 TBA-520880
p: 20 - ¥ 0 TBA-550528
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GR: QUANTITY CHECK: GDODS CHECK:



wii@verkehrsverlag-fischer.de

+ E-Mail

Best.-Nr. 13109 - Verkehrs-Verlag J. Fischer - Corneliusstr. 49 « 40215 Disseldorf - Telefon 0211/

nach giiltigem ADR
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roze = Exemplaar voor afzender rosa = Essemplare per mittents pink = Copy for sender 1o5a ~ Exernplar fer afsender
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signature In box 23 to
by this mentioned in C

Od/tley Magna PT BV, & Co. KG

Ty etk Bed vandeher 18 et 1 tremsnai o
: - ' i i wl

E 5o g 5 Il .7 The freight forwarder as mentioned in box 16 confirms

transport the goods, which are covered
MR. an behalf of the business a8s

i i he olace of destination.n box 3.
mentioned in box 2 lothe p plion-]

¥an mdsgen vom FrachtiGhrer ausgefilit werden,

Dle mit felt gedruckten Lir

Kennzelchen v, Nummem
Marques et numéros
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7 Anzahl der Packstdcke 8 At der Vi
Nombre des colls

Mode d'emballage

Statistiknummer

Qfflz. Benennung f. d. Beférderung™
No. statistique

‘erpackung
Désignation officlelle de transport”

9 1

11

Umfang In m3

Bruttogewicht in kg
% Cubage m?

Poids brut, kg
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Riickerstatiung
Remko mant
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Frachlzahlungsanwelsungen
Prescription d'affranchissemant
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UN-Nummer Ben. GefahrzetteImuster-Nr. | Verp.-Gruppe Tunnslbeschrinkungscode 1 zu zahlen vom; Absender Wahung Emeéniger
Numére Un s.Nr9 |Numéro d'ehguette Gmuge Code de restrction AYEr DAT: L'expéditeur Mennale te Destinataire
Nom d'emballaga en tunnels Fracht
UN voitN°g Prix de transport
Ermaﬁll?ungen
- Réductions
13 Anwelsungen des Absenders (Zall- und sonsi:ge amtliche Behandlyn?] Sondegvorschriften = summa
Instructioris de I'expéditeur (formalités douanliéres et autres) Prescriptiens particulléres Salde
‘Zuschidge
Suppléments
Nebengebilhran
Frais accessoires
Sonstiges
Divars -+
Zit zahlende Gesami-

summe/Total & Ha!er

Besondere Verelnbarungen
Convenilons particulibres
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